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Cette note s'inscrit dans le prolongement de 1'article de L.K. HANDY,
Sounds, Words and Meanings in Psalm 82, JSOT 47 (1990) 51-66, article en tout
point remarquable et, nous semble-t-il, définitif pour ce qui concerne 1'étude
de chaque strophe prise en elle-méme, point sur lequel nous ne ferons qu'ap—
porter quelques campléments d'ordre proprement structurel (1.). Il n'en va
plus de méme lorsque 1l'auteur entend, dans sa conclusion, nous présenter la
structure d'ensemble du poéme1, laquelle nous tenterons de mieux ajuster aux
données du texte (2.).

1. Compléments 4 1'étude de HANDYZ

Ces compléments seront de deux ordres, portant soit sur la structure lit-
téraire interne 4 chague strophe, soit sur une plus grande attention au ma-
tériau conscnnantique. La structure littéraire de la premiére strophe (v. 1)
est des plus simples et peut se représenter comme suit:

*LiYH

= 2=

~
o )
nsb bt ’1 bgrb *lhym; ysSpt
= i e I
o o STy

1 Pp. 62-63, ou il parle d'une structure en chiasme, alors qu'il vaudrait mi-
eux selon nous parler de symétrie concentrique, puisque centre il y a dans
l'ensemble AB.C.B'A'.

2 Son étude de la structure s'appuie sur les travaux antérieurs de M. TSEVAT,
God and the Gods in Assembly, an Interpretation of Psalm 82, HUCA 40/41
(1969-70) 123-137, W.G.F. WATSON, Classical Hebrew Poetry - A guide to its
Technique, JSOT Sup. 26. Sheffield 1984 (qui recense & tort une récurrence
de kl en 6b dans son tableau de la p. 291), et L. ALONSO-SCHOKEL, Treinta
Salmos: Poesia y Oracion, Estudios de Antiguo Testamento 2, Madrid 1981
(qui & la derniére ligne de sa p. 290 écrit r$ au lieu de z$°). Cependant
aucun de ces auteurs ne se risque d donner une structure littéraire d'en-
semble comme le fait HANDY en sa conclusion.
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La structure de la deuxiéme strophe (2-3) est plus camplexe qu'il semble-
rait 4 premiére lecture. Le v. 2 présente une structure trés comparable a
celle du v. 1, soit:

°d mty

tSptw “wl wpny rs°ym t$'w

Puis le v. 3 présente un chiasme limpide, de méme que 3bda. Cependant le
v. 4 n'est plus du méme type puisque 4b n'est en somme qu'un développement
du verbe initial de 4a. Nous n'avons aucune réserve a formuler sur 1'analyse
de HANDY. Mais du point de vue structurel il est bien clair que 1'autonomie
et la différence de contenus entre 2 et 3-4 se trouvent indiqués par les
faits suivants. Aprés le ¢d mty initial en 2 nous lisons au départ de chaque
proposition respectivement le verbe $pt (2éme pers. pl.) et une expression
carposée avec pour deuxiéme terme r$°ym (wpny r&°ym). Or il en va de méme
du premier au dernier stique de 3-4: Spt (2eme pers. pl) au début de 3a,
myd r&°ym au début de 4b. Dans les expressions composées les premiers termes
(pnym, yd) sont des parties du corps. En complément aux remarques de HANDY
(pp. 54-55) on notera aussi l'amorce initiale des verbes en 2 (t+4... t + §),
et de méme en 3b et 4b (b + s), tandis qu'en 3a et 4a les finales -tw sont
précédées immédiatement ou de peu par p. Ainsi 2 et 3-4 sont-ils 4 la fois
apparent&s et bien distincts 1'un de 1'autre.

Nous n'avons pas de camplément d apporter sur la troisieéme strophe (v. 5)%
Mais attardons-nous sur la quatriéme. Ia structure littéraire en est assez
simple, ce que fera voir une simple mise en page:

6 : ’ny ‘mrty * 1hym (a +) *tm (b +)
wbhny “lywn  (a +) k1lkm (b +)
7 (T k’dm (a =) tmwtwn (b =)
wk’hd hérym (a -) tplw ()

les dieux (a +) deviennent simples humains (a -). Ceux qui sont ici interpel-
lés (b +) mourront (b =). Comme 1'a noté HANDY (p. 58) en a + et a - des ex~
pressions composées succédent d des mots simples. Mais dans les termes d'in-
troduction nous avons d peu-prés 1'inverse quisqu'd ’ny ’‘mrty répond le seul
mot ‘kn.

De plus le matériau consonnantique de cette strophe mérite une particu-

3 sur 1'identification des *lhym voir HANDY n.9. A ses références on ajoute-
ra H. NIEHR, G&tter oder Menschen - eine falsche Alternative. Bemerkungen

zu Ps B2, ZAW 99 (1987) 94-98.



liére attention. Les deux premiers mot emploient en paralléle * + n//* + m.
Ies deux suivants ont les mémes consonnes extrémes ’...m. Un discret palin-
drame achéve le verset avec: n . k . 1 . k . m. Un autre amorce 7a avec: * .
n. k. * etun autre encore le termine avec: m . £t . m . £ . n. Par trois
fois en 7a nous voyons se succéder dentale + liquide avec: d . m / t . m /
t . n. En 7b nous n'avons pas d'agencement aussi remarquable. Notons seule-
ment qu'au terme des six premiéres consonnes nous avons deux lettres succes—
sives de l'alphabet (dans l'ordre): d + h, tandis qu'immédiatement aprés, au
début des six derniéres consonnes, nous lisons (en ordre inversé) deux autres
lettres successives de 1'alphabet: & + r. Par ailleurs, dans ces six dernié-
res consonnes, toujours selon 1'ordre de 1'alphabet, la premiére appelle la
quatriéme et la derniére la troisiéme, soit:

Ié.(r).m t.(p)..]l

o ok

Mais le rapport de 7b 4 7a s'avére plus manifeste et plus intéressant. lLes
deux termes de comparaison sont phonétiquement trés proches, soit k’dm et
k’(h)d (hér)m. Mais mieux encore: les deuxiéme et troisiéme consonnes de 7b

(k.”) ne sont autres que les consonnes extrémes du premier palindrome relevé
en 7a (’.k.n.k.’), tandis que les consonnes finale de 1'avant-dernier mot
(hér/m) et initiale du dernier (t/pl) non seulement sont les mémes qu'en 7a
(k*d/m et t/mtn), mais servent 4 constituer d'une part le dernier palindrome
relevé en 7a (m.t.m.t.n) et d'autre part la série signalée des dentales +
liquides (d + m, t + m, t + n). On ne saurait réver de plus riches effets
sonores.

La structure littéraire de la cinquiéme (et derniére) strophe se pergoit
facilement dans la mise en page que voici:

gwmh
*1lhym Spth h'rs
ky ‘*th tnhi bkl hgwym

*th, qui correspond & ‘lhym (’ initial), est précédé de ky (avec k); hgwym,
qui correspond d h’rs (article h initial), est précédé de bkl (avec k). Ies
deux derniers verbes commencent par les deux derniéres lettres de 1'alphabet.



2. Structure littéraire de 1'ensemble.

Ce psaume est structuré de telle fagon qu'on ne peut pas se contenter,
came 1'a fait HANDY (pp. 62-63), de garder camme unités les cing strophes
et supposer entre elles par exemple une symétrie concentrique came le fait
ce méme auteur. Dans son hypothése la correspondance entre les strophes I
et V senble reposer sur de bons indices, mais celle des strophes II et IV
devient purement thématique, ce qui est plus que surprenant dans un psaume
ol les récurrences (et donc les indices de structure) abondent.

Nous parviendrons, nous senble-t-il, d quelquechose de plus satisfaisant
en constatant au départ que dans notre texte s'affrontent Dieu (8) et les
dieux (a) dans un jugement (B ou b, selon qu'il est le fait du premier ou
des seconds) dont 1'enjeu est la terre et ses habitants (c). En superposant
un signe - & chacun de ces é&léments quand il est marqué négativement (&, B,
&), nous pouvons, en suivant le texte, repérer la succession suivante:

1 A (’LHYM) 5. ciitre)
a (’ihym) 6-7 a (’lhym)
B (vepT) 8 A (’LHYM)
2 b (t3ptw) B ($prH)
3-4 b (3ptw) (5 (H'R.?)

Nous avons relevé entre parenthéses les termes-clés, ce qui bien entendu ne
dispense pas de leur adjoindre leurs paralléles ou leurs contextes. En 1 et

8 par exemple il est clair que nsb et gwmh sont 1a pour introduire & Spt,
*1hym est 4 prendre avec ses paralléles en 1 et 8, de méme ‘rs en 8. Il nous
semble que le v. 5 marque bien la conséquence (5d, et d&jd 5c) d'une mésintel-
ligence (5ab et 5c¢) du jugement.

Nous pouvons maintenant repérer certains agencements et peu 4 peu la ou
les structure(s) de l'ensenble du poeme. En 1-2 nous lisons AaB.b, mais le
parallélisme est interrampu avant b par b. DIEU JUGE et les dieux ont & juger,
mais il se trouve qu'ils jugent faussement. En 2-8 nous lisons b.-ca / AB-C:
le jugement injuste entraine 1'ébranlement de la terve, et c'est pourquoi les
dieux n'en seront plus; c'est désormais DIEU qui va JUGER LA TERRE. Ici aprés
b nous avons b. Ces deux premiers agencements peuvent se percevoir dans la
présentation d'ensemble que voici:
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En 1-7 nous lisons a.bb.a: les dieux (1), qui jugent faussement (2), devrai-
ent juger avec justice (3-4), aussi ne seront-ils plus des dieux (6-7). Ici
aprés a nous avons B (IL JUGE) at avant a nous avons C (s'ébranlent tous les
fondements de la terre). Sur 1l'ensemble nous pouvons aussi voir disposés en
paralléle A.B..G.ABC, le premier B étant entouré de a et b, et c pour sa
part de b et a. Quand DIEU (A) JUGE (B) laisse agir les dieux, c'est la cata-—
strophe pour la terre (&). Aussi n'y a-t-il qu'une seule issue: que DIEU (A)
lui-méme JUGE (B) LA TERRE (C). Ces deux derniers agencements peuvent se per-
cevoir dans la présentation d'ensemble que voici:

|
1
|

a

e - - -t
Qeilon

Avec nos deux présentations d'ensemble toutes les symétries paralléles
(pa // Bb, bc // BC, ab // ba, BBc // ABC) ou en chiasme (b¢.a / A.bc, ab /
ba) nous semblent avoir &té inscrites dans la structure d'ensemble du podme.
Reprenons-les ci-dessous en substituant aux sigles les mots-repéres:

*LHYM * 1hym
Y8PT tiptw (=)  Sptw
()

*1hym (=)

*LHYM
SPTH
H’RS

Tant que le DIEU JUGE délégue aux dieux le jugement, ils le pervertissent et
la terre en pétit. Il ne reste donc plus qu'd destituer ces dieux et d rendre
a DIEU le JUGEMENT de la terre. Présentons maintenant de la méme maniére 1'
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autre structuration de 1l'ensemble:

*LHYM
* 1hym Y8pr tsptw (=) Sptw 'rs (=) *1hym (=)
*LHYM
SPTH H’RS

DIEU JUGE avait confié la terre aux dieux pour qu'ils y exercent le jugement.
Celui-ci ayant &té faussé par eux, ils seront abaissés d la condition de
simples humains, et c'est DIEU qui est appelé & JUGER IA TERRE.

~

Cette analyse n'a pas 4 &tre substituée 4 celle de HANDY qui en son ordre
reste pleinement valable. Ici nous avons seulement voulu montrer dque la struc-
ture littéraire doit dans ce psaume passer outre d la détermination des stro-
phes et s'appuyer sur d'autres repéres. Dans l'une et 1'autre de nos propo-
sitions d'ensenble le lecteur aura pu percevoir d quel point 1'appel du der-
nier verset (de la derniére strophe équivalemment) est 1'aboutissement de
tout le podme, soit que cet appel & DIEU pour qu'il JUGE LA TERRE apparaisse
came la remise de cette fonction 4 celui qui la remplira plus justement que
ceux qui jugent faussement et provoquent 1'ébranlement de la terre, c'est a
dire ces dieux redevenus, comme 1'homme, mortels, - soit que cet appel a
DIEU pour qu'il JUGE LA TERRE soit purement et simplement un retour a ce
DIEU JUGE des juges de la terre qu'ils ont £ini par ébranler. Prenant le re-
lais des dieux injustes, DIEU reprend en ses mains cette fonction du juge-
ment qu'il leur avait déléguée et qu'ils n'ont pas su tenir.
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